	SECCION 19


	


	INSTALACIONES FLOTANTES Y ACTIVIDADES MARINAS





19.A		GENERALIDADES





19.A.01	Inspección y certificación de las instalaciones flotantes.





	a.	Todas las instalaciones flotantes que sean reguladas por la Guardacosta de los Estados Unidos (USCG) deberán tener constancia de inspección y certificado vigentes, extendidos por la Guardacosta, antes que dichas instalaciones sean puestas en servicio y una copia deberá dar aviso en un área público a bordo de la embarcación.  Una copia de cualquier Formulario 835 de la USCG, extendido a la embarcación en el año anterior, deberá estar a la disposición de la autoridad designada y una copia deberá estar a bordo de la embarcación. 





	b.	Todas las dragas y los barcos para personal que no estén sujetas a inspección y certificación por la USCG o no teniendo una classificación actual de la Agencia de Embarcación Americana (ABS) deberán ser inspeccionadas en el estilo de trabajo anualmente por un arqueador marino acreditado por la Asociación Nacional de Agrimensores Marinos (NAMS) o la Sociedad de Agrimensores Marinos Acreditados (SAMS) y teniendo por lo menos cinco años de experencia en planta y equipo de marina comercial.  Toda otra planta se inspeccionará anualmente por una persona calificada.  La inspección deberá ser documentada, y una copia del informe de inspección más reciente se colocará en un área público a bordo de la embarcación y una copia se proveerá a la autoridad designada cuando se pida.  La inspección deberá ser apropiada para el uso que se intente dar a la planta y deberá, como un mínimo, evaluar la integridad estructural y el cumpliemto de la norma NFPA 302, Estándares de Protección contra Incendios para Embarcaciones a Motor Comerciales y de Placer.





	c.	Cuando una instalación marina haya sido trasladada al lugar de trabajo, antes de ser puesta en servicio deberá determinarse si está en condición segura de operación.





	d.	Las inspecciones y pruebas periódicas garantizan que una condición de seguridad operativa es mantenida.





	e.	En el lugar de trabajo se mantendrán registros de las inspecciones, los que estarán a la disposición de la autoridad designada.





	f.	Las instalaciones flotantes que se encuentren en condiciones inseguras serán puestas fuera de servicio y su uso estará prohibido hasta que las condiciones inseguras hayan sido corregidas.


19.A.02	Calificaciones del personal.





	a.	Los Oficiales y la tripulación deberán estar en posesión de una licencia válida actualizada emitida por la Guardacosta, la cual se instalará en un área público a bordo de la embarcación, o un documento autorizado conforme a los requisitos de la Guardacosta (USGC).





	b.	Los operadores del gobierno deberán tener una licencia o certificado de conformidad con los requisitos estipulados en ER 385-1-91.  Los Oficiales y la tripulación de las instalaciones flotantes deberán estar autorizados y/o acreditados por la USCG cuando la instalación esté dentro de una de las siguientes categorías:





(1)	la embarcacion sea inspeccionada y certificada por la USCG de conformidad con la norma ER 1125-2-304, Apéndice I, Convenio de Inspección y Certificación;


(2)	la embarcación que es normalmente usada en o cerca de un canal o un canalizo, en operaciones que restringen o afectan la navegación de otras embrcaciones y que, por ley, estén obligadas a estar equipadas con radio-teléfonos de la banda de frecuencia de 156-162 Mhz; o


(3)	la instalación flotante es usada para transferir combustibles o materiales peligrosos a granel.





	c.	Una ratificación de Observadores de Radar del USCG sobre licencias se requiere para todos los Operadores de Embarcaciones de Remolque No-Inspeccionadas.  Capitanes, y Pilotos en embarcaciones equipadas con radar 8 m (26 pies) o más en la longitud.  Las ratificaciones deben emitirse desde una facilidad de entrenamiento aprobada por USCG.





	d.	Los operadores de instalaciones flotantes del Gobierno que no cumplan el criterio del párrafo 19.A.02b(1)  serán autorizadas y certificadas en conformidad con los requisitos de ER 385-1-91.  Las autorizaciones y certificaciones serán efectuadas por una persona calificada designada como oficial de autorización y certificación marina del Comando USACE.





19.A.03	Precauciones en condiciones de mal tiempo.





	a.	Donde las instalaciones flotantes puedan estar en peligro debido a mal tiempo - incluyendo mal tiempo local y repentino, tormentas, vientos altos, huracanes e inundaciones - deberán hacerse planes para remover o afianzar las instalaciones y para evacuar al personal en caso de emergencia.  El plan deberá formar parte del análisis de peligros de la actividad, el que deberá incluir, por lo menos, lo siguiente: 





(1)	una descripción de los tipos de peligros de mal tiempo que la instalación puede potencialmente estar expuesta y los pasos que se tomaran para brindar protección contra los peligros,


(2)	el tiempo en el cual cada fase del plan se pondrá en operación (usando como referencia el número de horas que queden antes que la tormenta alcance el lugar de trabajo, si continúa a la velocidad y en la dirección pronosticadas), incluyendo el tiempo estimado para llevar la instalación a un puerto seguro después de iniciar su movilización,


(3)	nombre y ubicación de la ubicación segura,


(4)	nombre de las embarcaciones que se usarán para movilizar cualquier instalación que no sea autoimpulsada, y tipo, capacidad, velocidad y disponibilidad, y


(5)	lectura de escalas fluviales que indiquen el lugar en donde las plantas flotantes deban alejarse de presas, estructuras de ríos, etc., hacia áreas seguras.





	b.	La movilización de la instalación flotante por un largo período de tiempo deberá estar precedida por una evaluación de los pronósticos y condiciones del tiempo, efectuada por una persona responsable, para verificar que puedan lograrse la movilización y el acarreo seguro de la planta.  





	c.	Las órdenes de trabajo o de tarea deberán estar precedidas por una evaluación de los pronósticos y condiciones del tiempo, efectuada por una persona reponsable, para determinar que existan condiciones seguras de trabajo y que el refugio seguro para el personal está garantizado 





	d.	Todo el personal deberá usar equipo aprovado por USCG de PFD (tipo I, II, III, or V) en las cubiertas expuestas a mal tiempo, además de otros dispositivos de seguridad que sean utilizados.





	e.	Un número suficiente de embarcaciones de tamaño adecuado y caballaje, cada una diseñada, equipada, y con equipo para remolcar, estará disponible en todo tiempo para mover instalaciones con auto - y nonauto - propulsoras a través de las mareas, corrientes y vientos durante condiciones de tiempo adversas.





	f.	 Los contratistas que trabajen en una ubicación marina expuesta deberán mantener un monitoreo a tiempo completo de las transmisicones de las condiciones del tiempo marino NOAA, y usar otros servicios comerciales de pronóstico del tiempo que puedan estar disponibles.





	g.	Una instalación flotante no operará en una entrada de canal o en trancaniles abiertos o expuestos que experiencen cambios conocidos en condiciones estatales de mar que puedan exceder la capacidad marinera de la instalación.


19.A.04	Planificación de emergencias.





	a.	Deberán prepararse planes para dar respuesta a emergencias marinas tales como incendio, hundimiento, inundación, tiempo severo, hombre al mar, incidencias de materiales peligrosos, etc.  > Vea Sección 01.E





	b.	Se preparará un programa de emergencia para la base, estableciendo las obligaciones especiales y el puesto de servicio de cada mienbro de la tripulación en diversas situaciones de emergencia; este programa será colocado en lugares notoriamente visibles en toda la embarcación.





	c.	A cada miembro de la tripulación se le dará una descripción por escrito de, y deberá familiarizarse con, sus obligaciones en caso de emergencia y deberá familiarizarse con las señales de emergencia de la embarcación.





	d.	Los procedimientos de “abandono del barco/bote” y de “personas al mar” deberán incluir instrucciones para reunir al personal. 





	e.	En todas las instalaciones flotantes que tengan una tripulación regular o en las cuales hayan personas acuarteladas, se efectuarán los siguientes ejercicios, por lo menos una vez al mes durante cada turno (a menos que conforme a las regulaciones USCG se requiera que la embarcación efectúe ejercicios más frecuentemente):  ejercicios de abandono del barco/bote, ejercicios de incendio y ejercicios de rescate de personas al mar.





(1)	El primer grupo de ejercicios se efectuará dentro de las primeras 24 horas de ocupación de la embarcación o principio de trabajo.


 


(2)	En los lugares en donde la tripulación esté trabajando o acuartelada por la noche, uno de cada cuatro ejercicios deberá ser nocturno:  El primer grupo 	de ejercicios nocturnos deberá conducirse dentro de las primeras dos semanas de ocupación de la embarcación.





(3)	Los ejercicios incluirán, donde sea apropiado, como manejar una bomba descarcarada o ruptura de tubo dentro del casco ( procedimientos apropiados de paro, contención de sistema, etc.) y como manejar fugas o fracasos del casco o porciones de el (qué compartimientos deben asegurarse, como manejar las pérdidas de poder, tirando patas del barco/bote para mover al agua vadosa, etc.).





	f.	Los ejercicios de rescate de las personas al mar deberán efectuarse por lo menos una vez al mes en embarcaderos, exclusas, diques, y en otros lugares en donde se requiere de equipo de rescate marino.


	g.	Los sistemas de emergencia de iluminación y de energía deberán ser operados e inspeccionados por lo menos una vez al mes para verificar su correcta operación. 





(1)  Los generadores de emergencia impulsados por motores de combustión interna deberán ser operados bajo carga, por lo menos 2 horas al mes.





(2)	Las baterías almacenadas para los sistemas de iluminación y de energía deberán ser sometidas a prueba por lo menos una vez cada 2 meses.





	h.	Se anotará en la bitácora de la estación un registro de todos los ejercicios y comprobaciones de los sistemas de emergencia, incluyendo las deficiencias encontradas en el equipo y las acciones correctivas que hayan sido tomadas. 





19.A.05	Requerimientos de equipo.





	a.	Se proporcionrán defensas para prevenir daños y chispas y para proveer áreas seguras a los trabajadores expuestos a situaciones de contingencia causadas por el equipo flotante.





	b.	En todas las embarcaciones de remolque se proporcionarán hachas y otros equipos de corte de emergencia, los que serán colocados en lugares accesibles para ser usados en tareas tales como despeje de líneas.





	c.	Todas  las embarcaciones impulsadas por energía deberán tener un dispositivo de señales para enviar las señales requeridas por las reglas de navegación que sean aplicables a las aguas en donde la embarcación esté operando. 





	d.	Todos los controles que deban ser utilizados en casos de emergencia - tales como controles de calderas, válvulas de seguridad, interruptores de potencia, válvulas de combustible, alarmas y sistemas extinguidores de incendios - deberán estar localizados de manera tal que no puedan ser operados accidentalmente, pero estan disponibles en una emergencia. 





	e.	Las luces eléctricas que se usen en o cerca de lanchones de gasolina o de petróleo, o en otra instalación marina en la cual exista peligro de incendio o de explosión, deberán ser a prueba de explosiones.





	f.	Se deben instalar y mantener sistemas de alarmas generales en todas las instalaciones flotantes en donde exista la posibilidad de que un pasajero o un miembro de la tripulación estén fuera del alcance audio-visual de cualquier otra persona.  


�
(1)	Donde se útilicen sistemas de alarmas generales, éstas deberán ser operadas con el sistema primario de energía y deberán tener un sistema alterno de baterías con carga continua y lenta que automáticamente proporcione la energía necesaria para operarlas, en caso de una falla eléctrica. 





(2)	En cada cubierta deberá colocarsse un número suficiente de dispositivos de señales, de modo que éstas puedan ser escuchadas claramente en cualquier punto de la cubierta, por encima del ruido normal de fondo.





(3)	Todos los dispositivos de señales deberán estar intercomunicados de manera tal que se puedan tomar acciones por lo menos desde un punto estratégico de cada cubierta.





	g.	Se requieren alarmas de humo en todos los lugares de alojamiento de las instalaciones flotantes; si las alarmas de humo están alambradas, deberán usar el mismo sistema eléctrico de las alarmas eléctricas.     





	h.	Todas las puertas tendrán la capacidad de abrirse por ambos lados y deberán estar provistas de medios positivos para que puedan asegurarse tanto en posición cerrada como  en abierta.





	i.	Las escotillas de escape y las salidas de emergencia deberán estar señaladas a ambos lados, con letras por lo menos de 2.5 cm (1 pulgada) de alto, que digan “SALIDA DE EMERGENCIA - MANTENGASE DESPEJADO.”





	j.	 Cada generador de energía (máquina, turbina, motor) que impulse un generador o bomba de dragado deberá tener la  capacidad de ser detenido por medio de controles remotos desde la ubicación del impulsor principal.





	k.	Los receptáculos de poder de costa tendrán un conductor con conexión a tierra para impedir diferencia potencial entre la costa y la embarcación.





	l.	Los circuitos con protección GFCI se proveerán en sistemas de 120 voltios o 240 voltios con conexión a tierra en los servicios/ducha, galera, espacios de maquinaria, cubierta resistente, exterior, o cerca de cualquier fregadero.





	m.	Donde apropiado, las embarcaciones deberán tener compartimientos a prueba de agua fácilmente identificados y adecuadamente mantenidos en una condición a prueba de agua (es decir, puertas sellables en lugar y totalmente funcional) y todas las penetraciones mantenidas en una condición a prueba de agua.


�
19.A.06	Sistemas de combustible y de transferencia de combustible.





	a.	No se deberán instalar tubos indicadores o robinetes de comprobación en tanques o líneas a menos de que esten conforme a los requerimientos de 46 CFR 58.50-10.





	b.	Se deberá instalar una válvula de cierre en la conexión con el tanque de combustible:  la válvula deberá estar conectada de forma tal que pueda ser operada desde afuera del compartimiento en donde esté localizado el tanque y desde la parte exterior del compartimiento de máquinas y afuera de los mamparos de casa a o arriba de la cubierta abierta superior de la embarcación.





	c.	Se deberá instalar una válvula de cierre en el extremo del motor de la línea de combustible, excepto cuando el largo del tubo de abastecimiento sea de 1.8 m (6 pies) o menor.  Arreglos se harán para operadar esta válvula desde afuera de la mampara de casa, a o arriba de la cubierta abierta superior de la embarcación.





	d.	Las válvulas de combustible del tanque deberán cerrarse cuando se suspendan las operaciones durante la noche, o durante un período mayor de ocho horas.





	e.	Todos los carburadores de motores de gasolina deberán estar equipados con una trampa de contrafuego o un detenedor de llama.





	f.	Todos los carburadores, excepto los de tipo de tiro descendente, deberán estar provistos de un colector de aceite con pantalla para llamas, que sea vaciado continuamente por succión desde la tubería múltiple de toma o por un tanque de desperdicios. 





	g.	Los tanques de combustible y de lubricante deberán tener un reborde o un contén para evitar que el contenido del tanque se salga en caso de alguna filtración, de conformidad con las normas NAVFAC DM-22, Instalaciones de Combustible de Petróleo.  En vez de un reborde o un contén, se podrán usar otros medios que cumplan los requisitos de la Guardacosta, 46 CFR Partes 64, Tanques Marinos Portátiles, y 98.30, Manejo y Almacenaje de Tanques Portátiles.





	h.	Las transferencias de combustible en instalaciones flotantes deberán hacerse de conformidad con lo estipulado en las Regulaciones del USCG, 46 CFR y 33 CFR, Partes 155 y/o 156.  En el caso de embarcaciones no inspeccionadas, las regulaciones del USCG 33 CFR 156.120 y 33 CFR 155.320 para dispositivos de acople de combustible y de descarga de petroleo, son aplicables.  Cuando se utilicen los dispositivos de acople prescritos por las regulaciones 33 CFR 156.120(1) o (2), es necesario usar tanques de combustible con ventilación.  





19.A.07	Prácticas de seguridad.





	a.	Cables/líneas que obstruyan o que crucen vías acuáticas entre instalaciones flotantes o entre plantas flotantes y amarres, deberán estar marcados claramente.





	b.	En todas las instalaciones flotantes donde hayan personas acuarteladas, deberá haber siempre una persona haciendo guardia para dar protección contra incendios y proveer servicio de vigilancia.  En vez de una persona que haga guardia, se podrá instalar un(os) sistema(s) automático(s) de detección y de advertencia de incendios y de emergencias. 





	c.	Se tomarán medidas para evitar la acumulación de combustible y grasa en los pisos y cubiertas y en el pantoque de las barcazas.





	d.	A menos que sea necesario para prevenir daños o salvar vidas, a todo el personal le estará prohibido nadar en instalaciones flotantes o en otras instalaciones marinas, excepto a los buzos autorizados que estén realizando su trabajo.  





	e.	Una persona en el agua debe ser considerada como persona al mar y  deberán tomarse las acciones necesarias.





	f.	Cuando se instalen separadores o brida ciega en los sistemas de tubería como procedimientos de cierre, métodos positivos - tal como maniguetas que sobresalgan - se deberán útilizar para reconocer fácilmente su presencia. Todos los separadores deberán estar marcados - indicando nombre del instalador, nombre del inspector, y la fecha de  instalación - e identificados antes de ser instalados y después de ser removidos,.	





g.	La carga en cubierta deberá limitarse a la capacidad de seguridad.  Los cargamentos deberán estar afianzados y sostenidos o estar provistos de aros para sujetar el equipo suelto cuando existan condiciones de mal tiempo.





	h.	Se proveerán barandales, bordes, o guardalíneas de cables tensos en las aberturas de cubierta, superficies elevadas y lugares similares desde las cuales las personas pudieran caerse o  deslizarse.  Los barandales y los barandales de cables tensos deberán cumplir los requisitos estándar para barandales.  > Vea Sección 21.B





	i.	Los salientes y desenganches que representen un peligro deberán quitarse, estar identificados con señales de advertencia o claramente marcados con color amarillo de seguridad.





	j.	El cargamento que esté en la cubierta de lanchones de combustible deberá estar colocado en maderos de estibar.





	k.	Cuando dos o más instalaciones flotantes se utilicen como una sola unidad, deberán estar firmemente aseguradas entre sí para prevenir aberturas entre ellas o en caso de existir alguna abertura, ésta deberá estar cubierta o resguardada.





	l. 	Todos los puntos de anclaje se identificarán claramente y se inspeccionarán antes de aplicar una carga o poner cables bajo tensión.  Puntos de anclaje no estructuralmente sano se cortará fuera, quitado, y/o sobre soldado para excluir uso.  Verificaciones visuales y advertencias de "todo despejado" se harán con anterioridad de tensionar los cables.





19.A.08	Espacios confinados.  > Vea Sección 06.I





	a.	Todas las plantas flotantes deberán ser inspeccionadas para detectar la presencia de espacios confinados.  Una lista de todos los espacios confinados se mantendrá a bordo de la embarcación o planta flotante:  en esas embarcaciones sin una ubicación para mantener la lista (p. ej., una barcaza), la lista se mantendrá en el sitio de trabajo.





	b.	Todos los espacios confinados con permiso - requerido en una planta flotante deberán estar indicados con una señal o placa, o con un dispositivo similar.





19.A.09	Cuando exista la posibilidad de que las actividades marinas interfieran o dañen los servicios u otras estructuras, incluyendo los que estén bajo de agua, se efectuará una encuesta para identificar los servicios o estructuras en el área de trabajo, analizar el potencial de interferencia o daño y tomar las medidas para prevenir tales interferencias o daños.





19.A.10  Ventilación.





a.	Todas las embarcaciones o botes impulsados por motores de combustión interna que tengan sistemas de ignición de chispas eléctricas, o que tengan máquinas auxiliares de este tipo, en cabinas, compartimientos, o espacios confinados, deberán estar equipadas con ventiladores eductores para ventilar el espacio y las sentinas de los motores.





b.	Deberán proveerse por lo menos dos ventiladores ajustados con abanicos con capacidad de ventilar cada espacio de las máquinas y compartimientos del tanque de combustible, incluyendo las sentinas, con el fin de remover cualesquier gases inflamables o explosivos, excepto en aquellas embarcaciones construidas con las partes más grandes de la sentina, abiertas o expuestas en todo momento a la atmósfera natural.  > Nota este requerimiento no aplica a motores diesel





	c.	Otros espacios de compartimiento dentro de la embarcación, no cubiertos en esta sección, pueden estar naturalmente ventilados.


	


	d.	Todos los espacios para viviendas, incluyendo los fogones, deberán estar adecuadamente ventilados, de manera apropiada para el propósito del espacio.





	e.	En lanchas de despegue y botes de motor con plantas impulsadas por diesel que no estén equipadas con ventiladores, la ventilación debe obtenerse por medios naturales a través de aberturas y ductos de admisión y de salida permanentemente abiertos, que se extiendan hacia el compartimiento de la sentina. Los ductos de entrada y de salida deberán estar equipados con cubretableros o amortiguadores de escape.





	f.	Requerimientos de desfogues y ventiladores.  





(1)	Los abanicos deberán tener valuación Clase I para lugares peligrosos y estar colocados tan lejos como sea práctico de áreas explosivas potenciales.  > Vea Sección 11.G





(2)	La toma de admisión del desfogue se extenderá a más o menos 0.3 m (1 pie) del fondo del compartimiento.





(3)	Se proveerán medios para detener todos los abanicos en los sistemas de ventilación que den servicio a los componentes de la maquinaria y para cerrar desde afuera, en caso de incendio, todas las puertas, ventiladores, ranuras, y espacios anulares alrededor de túneles y otras aberturas.





	g.	Los motores no deben arrancarse sino hasta que el compartimiento de máquinas y bombas haya sido ventilado para remover los vapores de combustible.





19.A.11	La información más reciente publicada por el USCG referente a ayudas a la navegación deberá mantenerse a bordo de las embarcaciones de 8 m (26 pies) o más de longitud. 


�
19.B		ACCESO





19.B.01	Generalidades.  > Vea también la Sección 19.A.07h





	a.	Todos los medios de acceso deberán estar adecuadamente asegurados y resguardados y libres de peligros que puedan ocasionar deslizamiento o desenganche. > Vea Sección 21





	b.	Se deben proporcionar superficies no deslizantes en todas las cubiertas de trabajo, escaleras de las embarcaciones, plataformas, pasillos y aceras, especialmente en la parte exterior de las entradas sobre cubierta.





	c.	Las superestructuras de remolcadores, transbordadores, y lanchas deberán tener barras para agarrarse, a menos que tengan barandas.  Las barras para agarrarse se pondrán lo más cerca posible a 1.07 m (42 pulgadas) arriba de la cubierta.





	d.	Las escalas de jarcia (o de gato) de doble corrida o planas, se usarán únicamente cuando no sea práctico el uso de otro medio de acceso más seguro.  Cuando se utilicen escalas de jarcia, éstas deberán estar colgadas de manera tal que estén fijamente aseguradas y sin partes sueltas.  





19.B.02	Acceso a o desde las embarcaciones.





	a.	Se deben proporcionar medios seguros para abordar o abandonar las instalaciones flotantes, para evitar que las personas puedan caerse o deslizarse.





	b.	En todos los puntos de acceso del personal se deben proporcionar escaleras, escaleras de mano, rampas, pasillos, o montacargas de personal, con frenos de 48 cm (19 pulgadas) o más de elevación.  





	c.	Las rampas para el acceso de equipo y vehículos hacia o entre las embarcaciones, deberán ser suficientemente resistentes, estar provistas de barreras laterales y estar en buen estado de mantenimiento.





	d.	Los pasillos y rampas deberán estar:





(1)	sujetados por un extremo, por lo menos por un punto a cada lado, a líneas o cadenas para prevenir volcamientos,


(2)	apoyados por el otro extremo, de manera tal que les sirva de apoyo a ellos y a su carga normal, en caso que se deslicen de sus soportes,


(3)  colocados a un ángulo no mayor que el recomendado por el fabricante, y


(4) provistos de una barandal estándar (las tablas de guardia o de pie son opcionales, dependiendo de su utilidad y de los peligros involucrados).  > Vea Sección 21.B





19.B.03	Acceso en las embarcaciones.





	a.	Se proveerá acceso vertical entre las diversas cubiertas por medio de escalas o escaleras de mano permanentemente  inclinadas.





	b.	No se permitirá a los empleados pasar a través, por encima o alrededor de la carga que esté sobre las cubiertas, a menos que haya un pasaje seguro.





	c.	Si alguna carga o material es almacenado sobre la cubierta de lanchones, lanchas, flotadores, o algún equipo similar, el exterior de la cubierta no deberá ser usado como pasillo, a menos que haya un espacio libre de por lo menos 0.6 m (2 pies)). 





19.B.04	Acceso de emergencia.





	a.	Todas las embarcaciones, excepto aquellas que sean fácilmente abordables desde el agua, deberán estar provistas, por lo menos, con una escalera portátil o permanente, lo suficientemente larga para poder rescatar a una persona que caiga al agua.





	b.	Deben de haber dos medios de escape serán proveidas para trabajo normal, en las áreas de ensamble, de los dormitorios y de las áreas de trabajo en las instalaciones flotantes.





	c.	Los medios de acceso deberán mantenerse seguros y funcionales.





19.B.05	Acceso en las tuberías flotantes.





	a.	Todas las tuberías flotantes que se utilicen como vías de acceso deberán estar equipadas con pasillos y un pasamanos a uno de los lados, por lo menos.





	b.	Los pasillos deberán tener por lo menos 50 cm (20 pulgadas) de ancho y deberán estar sujetos a la tubería. También se requiere el uso de PFDs, equipo de flotación personal.   >  Vea Sección 05.I 





	c.	Cuando no se hayan provisto pasillos y pasamanos (p. ej., no se tiene intención de usar la tubería como acceso), se deben colocar barreras a ambos extremos de la tubería para evitar el acceso de personas. 


�
19.C.	LANCHAS DE DESPEGUE, BOTES DE MOTOR, Y ESQUIFES





19.C.01	Requisitos de la tripulación.





	a.	En las siguientes circunstancias se deberá asignar a un miembro calificado del personal para ayudar en las operaciones de cubierta:





(1)  	cuando se efectúen viajes extensos desde el sitio de trabajo, incluyendo viajes nocturnos,


(2)  	cuando las condiciones de navegación representen un peligro tal que el operador no puede abandonar el timón durante la travesía,


(3)	cuando se estén llevando a cabo operaciones que no sean de desembarco, que requieran el uso de cuerdas,


(4)	cuando se esté maniobrando de noche o durante mal tiempo, o


(5)	cuando se estén llevando a cabo operaciones de remolque.





	b.	Un empleado experto es aquel que ha probado, a satisfacción del operador de la embarcación, que el/ella esté/está físico/física y mentalmente capacitado(a) para realizar adecuadamente las funciones en cubierta que sean asignadas a el/ella. 





19.C.02	Requisitos de pasajeros y carga.





	a.	El número máximo de pasajeros y de peso que pueda ser transportado con seguridad deberá estar consignado en todas las lanchas, botes a motor y esquifes.  El número de pasajeros (incluyendo la tripulación) no debe exceder el número de PFDs a bordo.





	b.	Cada embarcación deberá tener suficiente espacio libre, bordo libre, y estabilidad para tansportar con seguridad a las personas y la carga según su capacidad, tomando en consideración el clima y las condiciones del agua en las cuales opere.





19.C.03	Protección contra incendios.





	a.   El número mínimo y clasificación de los extinguidores contra incendios que se deben tener en todas las lanchas y botes a motor, incluyendo los motores fuera de borda, es el siguiente:  





Largo�
Extinguidor�
�
menos de 8 m (26 pies)�
uno 1-A;10-B:C�
�
8 m (26 pies) o más�
dos 1-A;10-B:C�
�



	b.	Todas las lanchas y botes de motor que tengan plantas de energía o equipo que trabaje con gasolina o con gas líquido de petróleo en las cabinas, compartimientos o espacios cerrados, deberán estar equipados con un sistema automático empotrado de extinguidores de dióxido de carbono C02, u otro sistema extinguidor de incendios igualmente efectivo.





19.D	 DRAGADO





19.D.01	Antes de efectuar operaciones de reparación o mantenimiento en las bombas succionadoras o tuberías de descarga bajo el agua o en el casco, la escalera (o braso de arrastre) se debe elevar (arriba del nivel del agua) y asegurar fijamente.  Esta disposición es adicional al seguro normal de la maquinaria elevadora.  Deberán también ponerse placas o tramos en blanco en las líneas de succión o de descarga, según sea apropiado.





19.D.02	Las tuberías de dragado flotantes o apoyadas sobre puentes de caballetes deberán mostrar luces apropiadas durante la noche y en períodos de visibilidad restringida según regulaciones de USCG y 33 CFR 88.15.





19.D.03	Tubería de draga flotante y sumergida.





	a.	La tubería sumergida descansará sobre el fondo del canal donde una tubería cruza un canal de navegación y mientras esté sumergida; la cima de la tubería y cualquier ancla que asegura el tubo será no más alta que la profundidad requerida del proyecto para el canal de navegación en que el tubo se pone.





(1)	Cuando una tubería boyante o semi - boyante se use, el operador de draga asegurará que la tubería se quede totalmente sumergida y sobre el fondo; cuando sea necesario levantar la tubería, los espacios libres apropiadas se harán y seran mantenidos y la longitud entera de la tubería se marcará adecuadamente.





(2)	La ubicación de la longitud entera de tubería sumergida se marcará con señales, boyas, luces, o banderas como es requerido por el USCG y como aprobadas por la Autoridad Designada.





(3)	Las inspecciones de rutina del tubo sumergido se conducirán para asegurar anclaje.





(4)	Todas las anclas y material relacionado se quitará cuando el tubo sumergido se quite.





	b.	Tubería flotante es cualquier tubería que no este anclada sobre el fondo del canal. Tubería flotante, incluyendo las mangueras de goma de descarge, se marcarán claramente.





	c.	Tuberías no se permitirán a fluctuar entre el superficie del agua y el fondo del canal o estar parcialmente sumergidas.





19.D.04	Las dragas se diseñarán para que un fracaso o la ruptura de cualquiera de los componentes de bomba de draga, incluyendo el tubo de draga, no ocasione la draga hundirse.  Los datos o los planos apoyando esta capacidad deberán ser disponible al representante del gobierno por pedido.





19.D.05	La movilización, desmovilización y reubicación de equipo de dragado, barcazas de apoyo, transbordadores de apoyo, remolcadores y equipo pesado deberá ser hecha por personas calificadas, bajo la supervisión directa de una persona responsable.





19.D.06	Las dragas de tolvas deberán ofrecer un propósito y medios seguros para cargar y descargar personal.





19.D.07	Cualquier draga que tiene una bomba de draga bajo del nivel del agua tendrá una alarma de sentina o interfase de paro.





19.D.08 	Las tapaderas de "las cajas de piedra" se asegurarán con por lo menos dos medios positivos cuando las cajas trabajen bajo la presión positiva.





19.E		ESCLUSAS Y ESCLUSADOS  DE NAVEGACION





19.E.01	Se prohibe fumar, usar equipo de llama encendida u otras fuentes de ignición en estructuras de esclusas que estén a 50 pies de distancia de embarcaciones que contengan materiales inflamables o peligrosos, mientras se esté pasando por las esclusas. 





19.E.02	Las embarcaciones de placer y recreativos comerciales no deben pasar a través de las esclusas con embarcaciones que contienen carga peligrosa, o combustible.





	a.	Esclusas simultáneas de dos embarcaciones o remolques llevando cargas peligrosas que contienen vapores combustibles, o esclusas simultáneas de otra embarcación o remolque que lleva cargas no-peligrosas y embarcación o remolque que lleva las cargas peligrosas, no se permitirán cuando el tránsito fluvial en las entradas a una compuerta sea lijera.





	b.	Cuando las entradas fluviales a una compuerta estan congestionadas, el paso  simultáneo de embarcaciones antes mencionadas o remolques, o cualquier otro que  embarcaciones de placer, sera permitido siempre y cuando que:





(1)	la primera embarcación o primer remolque dentro y la última embarcación o el último remolque fuera se aseguren antes de que el otro entra en o salga;


(2)	cualquier embarcación o remolque llevando cargas peligrosas no deje escapar la carga; y


(3)	todos los capitanes involucrados han acordado al uso conjunto de la cámara de la esclusa.





Las embarcaciones que contengan carga inflamable o altamente peligrosa pasarán por las esclusas separadamente de otras embarcaciones. Los materiales peligrosos se describen en la Parte 171, Título 49 del Código de Reglamentos Federales; los materiales inflamables se definen en el Código Nacional de la Asociación Nacional de Protección contra Incendios, NFPA.





	DEFINICIONES





Instalaciones flotantes:  incluye las embarcaciones marinas usadas para transportar personal, botes de trabajo, grúas giratorias y grúas fijas flotantes, barcazas, lanchas patrulleras, etc.





Portalón:  cualquier rampa, escalera, o la escalera de mano proveída para que el personal aborde/deje una embarcación.





Embarcación:  cada tipo de arte de embarcación o invención artificial usada, o capaz de ser usada, como medio de transporte sobre el agua, incluyendo estructuras flotantes de propósito - especial no primariamente diseñadas para o uso como medio de transporte sobre el agua.
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